Assembly Instructions
Directives d'assemblage
Instructions de montage

Phillips Screwdriver
Tournevis cruciforme
Destornilador Phillips

Gare and Maintenance

Always use lelt pads under items placed on the
table to prevent discoloration or softening of the
lacquer, P
discolar woad,
awoid comman ha;

clean, wipe with darmg cloth and dry thoroughly,
Use miki scap # necessary, Awid use of
commercial waxes or polshes,

des pires ou des

Guidado y mantenimiento
Siempra usa almohar elira debajo de |os
chjetos que apoye sobre la mesa para evitar 12
gecaloracidn o el reblandecimiento de la laca, Las
tases de plistico y cauchs og

dacalorar la madera. Limpie ko
inmediato y evite peligros comunes como platos
caliantes, sobentes corosives y materiales de
limpieza abrasivos. Para limpiar, utilice un pafio
himedo y seque par completo, Use jabin suave si
es necesario, Fvite usar ceras o pulideres
comerciales.

‘W are happy 10 assist with any questions or
commants regarding your product. Please fael
free to contact us at
customerservice@uniekinc.com

MNows serons heureis de répondre & vos
qUESHOS DU COMMENtaes e ce qui
conceme voire prodwt. N'heésitez pas &
COMMUNGUET FVEC NoUS &

Mos complace ayudar con cualkquier pregunia
© comentana Sobre su producto, Mo dude en
contactarse con noseires en
customerservice@uniekinc.com

Parts Included

Pléces comprises Top i1}
Piezas Incluidas Partie supérieure
Parte superior

Pre-drilled supgart bar \3

Barre de soutien pré-percde

Barra de apayo Side Leg (2)
previamente perforada Pied lateral
Pata lateral

Support bar 1)
Barre de soutien
Barra de apoyo

Pl Pre-drilled holes
Paso Trous pré-percés

The pre-drilled holes on the side
legs (2) and support bars

{3/ 4) need to be on the bottom
{nearest the floor) as these are
used to attach the top.

Les trous pré-perces dans les
ieds latéraux (2) ef les barmes
de soutien (3 / 4) doivent étre au
fond fle pius prés du soi)
puisqu'ils sont utilisés pour fixer
la partie supérieure.

Es necesario que las patas

{2) y las barras de apoyo
previamente perforadas (3 y 4)
estén en la parte inferior (mas
cerca del suelo), ya que se usan
para acoplar la parte superior.

step
Etape
Paso

Place top face down on a
soft, stable surface.

Placez le partie supérieure
vers le bas sur une surface
douce ef stable.

Cologque el parte superior
mirando hacia abajo sobre
una superficie suave y
estable.

WARMING: Unick, Inc. s not responsible for any damage s your property,
caused during assembly of this product,

AVERTISSEMENT : Unie, Inc, n'est pas responsable des dommages & votre
propriété causés durant |'assemblage de ce produit,

ADVERTENCIA: Uniex, Inc. no se responsabiliza por los dafos que puedan
‘ocasionarse en su propedad durante el montaje de este producto,

Channel
Rainure / Caral /

The channel on the support bars (3 /7 4)
need to face up during assembly.

La rainure sur la barre de soutien (3 / 4)
doit éfre orientée vers fe haut durant
I'assemblage.

Es necesario que el canal en la barra de
apoyo (3 v 4) quede mirando hacia arriba
durante el montaje.

i Use your fingers or the short end of the

/ Allen wrench (E) until the bolt (&) is
4 engaged and then use the long end of
the Allen wrench until the bolt is fully
threaded.
Utilisez vos doigts ou ['extrémite courte
de la clé Allen (E) fusqu'a ce que le
boulon (A) soit engagé, puis utilisez
Fextrémité longue de la clé Allen jusqu’a
ce que le boulon soit complétement
fileté
Use los dedes o el extremo corte de la
Bave Allen (E) hasta colocar el pemo (A)
y luego use el extremo largo de la llave
ABen hasta enroscar el permo completa-
mente.

Side 1/ Cété 1./ Diapositiva 1
Continued an Side 2 [ Suite sur le coté 2 / Continda en tiapositiva 2

Ensamblada

Side 2 / Cété 2 / Diapositiva 2
TSRS



